AR-15 MOE RIFLE STOCK FIXED RIFLE LENGTH - MAGPUL MOE FIXED
RIFLE LENGTH STOCK FOR AR-15 BLACK

Drop-In Upgrade For A1/A2 Rifles Or Conversion From A Carbine Stock

Direct replacement for Al- or A2-type stocks brings MOE ergonomics and
versatility to your fixed-stock rifle. Sloping comb provides a comfortable, secure
cheekweld, while keeping the stock’s overall profile slim. Rubberized recoil pad
keeps the rifle firmly and comfortably against the shoulder. Hinged buttplate
opens to reveal a spacious compartment for internal storage of small items.
Integral sling loop accepts a 1%" sling. Also includes front and rear attachment
points on both sides for the Type 1 Sling Mount Kit to enable use of slings with
pushbutton QD swivels. Two bosses on underside may be knocked out for
attachment of a MOE accessory rail (available separately). Accepts Magpul PRS
extended recoil pads.

Attributes

Name: MAGPUL MOE FIXED RIFLE LENGTH STOCK FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009585
Mfr. No.: MAG404-BLK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Fixed

Type: Rifle Length
Delivery weight: 0.544kg
UPC: 873750006154

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur AR15 MOE Schulterstutze

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock von Magpul entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanleitungen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und
die optimale Leistung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du die
Schulterstiitze verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du die Schulterstiitze installierst oder handhabst.
® Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Gebrauchs und der Modifikation von

Feuerwaffen.
® | agere das Gewehr an einem sicheren Ort, au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife regelmaRig die Schulterstiitze auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jedem

Gebrauch.

® Verwende die Schulterstiitze nicht, wenn sie beschadigt ist oder Teile fehlen.

® Halte die Schulterstiitze sauber und frei von Verunreinigungen, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

® Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Halte stets die richtigen Handhabungspraktiken flir Feuerwaffen ein, einschlie3lich der Sicherstellung, dass
der Lauf in eine sichere Richtung zeigt.

® Stelle sicher, dass die Schulterstiitze sicher am Gewehr befestigt ist, bevor du sie benutzt.

* Vermeide die Verwendung der Schulterstiitze bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung
beeintrachtigen kdnnten.

* Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich vor dem SchielRen frei von Menschen und

Hindernissen ist.
® \Wenn du Slings verwendest, stelle sicher, dass sie richtig befestigt sind und nicht die Funktion des Gewehrs

beeintrachtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanleitungen

1. Bereite das Gewehr vor:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Entferne die vorhandene Schulterstiitze vom Gewehr, indem du die Befestigungsschrauben lockerst.

2. Befestige die AR15 MOE Schulterstiitze:

® Richte die Schulterstiitze an der Empfangerverlangerungsrohr aus.

® Schiebe die Schulterstitze auf das Rohr, bis sie vollstandig sitzt.

® Sichere die Schulterstitze, indem du die Befestigungsschrauben gemaf den Herstellerangaben
anziehst.

3. Uberpriife die Installation:

® Stelle sicher, dass die Schulterstitze fest befestigt ist und nicht wackelt.
® Teste die klappbare Schulterstitzenplatte, um sicherzustellen, dass sie reibungslos 6ffnet und schlief3t.

Nutzungshinweise

Positioniere das Gewehr bequem gegen deine Schulter, wenn du die Schulterstiitze verwendest.

Passe deinen Wangenauflage an, um eine korrekte Zielausrichtung sicherzustellen.

Nutze die gummierte RiickstoRkappe fiir zuséatzlichen Komfort beim Schiel3en.

Bewahre kleine Gegenstande im internen Fach der Schulterstiitzenplatte auf, wenn sie nicht verwendet wird.



Entsorgungsanleitungen

® Wenn die Schulterstiitze das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge
sie gemal den lokalen Vorschriften.

® Entsorge die Schulterstiitze nicht im regularen Hausmiill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalt.

® Ziehe in Betracht, das Polymermaterial, falls méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich der AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstltzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. GenielRe deine Erfahrung mit der AR15
MOE Fixed Rifle Length Stock!



Safety Instruction Guide for AR15 MOE Rifle Stock

Introduction

Thank you for choosing the AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock by Magpul. This guide provides important safety
information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance
of your product. Please read this guide carefully before using the stock.

General Safety Guidelines

Ensure that the rifle is unloaded before installing or handling the stock.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and modifications.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear before each use.

Do not use the stock if it is damaged or if any parts are missing.

Keep the stock clean and free from obstructions to ensure proper function.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Always maintain proper firearm handling practices, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.
Ensure that the stock is securely attached to the rifle before use.

Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

If using slings, ensure they are properly attached and do not interfere with the operation of the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions
1. Prepare the Rifle:

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove the existing stock from the rifle by loosening the attachment screws.

2. Attach the AR15 MOE Stock:
® Align the stock with the receiver extension tube.
¢ Slide the stock onto the tube until it is fully seated.
® Secure the stock by tightening the attachment screws to the manufacturer's specifications.

3. Check Installation:

® Ensure the stock is firmly attached and does not wobble.
® Test the hinged buttplate to ensure it opens and closes smoothly.

Usage Instructions

When using the stock, position the rifle comfortably against your shoulder.
Adjust your cheek weld to ensure proper sight alignment.

Utilize the rubberized recoil pad for added comfort during firing.

Store small items in the internal compartment of the buttplate when not in use.

Disposal Instructions

® When the stock has reached the end of its life or is no longer usable, dispose of it in accordance with local
regulations.

® Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.

® Consider recycling the polymer material if applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your experience with the AR15 MOE Fixed Rifle
Length Stock!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata Fija
AR15 MOE

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Fija AR15 MOE de Magpul. Esta guia proporciona informacién importante sobre
seguridad, instrucciones de instalacién y pautas de uso adecuado para garantizar tu seguridad y el rendimiento
Optimo de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar la culata.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manejar la culata.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificaciones de armas de fuego.
Guarda el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
No uses la culata si est4 dafiada o si faltan partes.

Mantén la culata limpia y libre de obstrucciones para asegurar un funcionamiento adecuado.
Usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre mantén practicas adecuadas de manejo de armas de fuego, incluyendo mantener la boca del cafion
apuntando en una direccion segura.

® Asegurate de que la culata esté firmemente sujeta al rifle antes de usarla.
Evita usar la culata en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area esté libre de personas y obstaculos antes de
disparar.

® Sjusas slings, asegurate de que estén correctamente sujetos y no interfieran con la operacion del rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Prepara el Rifle:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.
® Retira la culata existente del rifle aflojando los tornillos de sujecion.

2. Adjunta la Culata AR15 MOE:
® Alinea la culata con el tubo de extensidn del receptor.
® Desliza la culata sobre el tubo hasta que esté completamente asentada.
® Asegura la culata apretando los tornillos de sujecidn segun las especificaciones del fabricante.

3. Verifica la Instalacion:

® Asegurate de que la culata esté firmemente sujeta y no tenga movimiento.
® Prueba la placa de culata articulada para asegurarte de que se abra y cierre suavemente.

Instrucciones de Uso

Al usar la culata, coloca el rifle comodamente contra tu hombro.

Ajusta tu posicién de la mejilla para asegurar una alineacion adecuada de la vista.

Utiliza la almohadilla de recoil de goma para mayor comodidad durante el disparo.

Guarda pequefios objetos en el compartimento interno de la placa de culata cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando la culata haya llegado al final de su vida Util o ya no sea utilizable, deséchala de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches la culata en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

® Considera reciclar el material de polimero si es aplicable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre la Culata Fija AR15 MOE, consulta el sitio web del
fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia con la Culata Fija AR15
MOE!



Guide de Sécurité pour la Crosse Fixe AR15 MOE

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse fixe AR15 MOE de Magpul. Ce guide fournit des informations importantes sur la
sécurité, des instructions d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la crosse.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler la crosse.

Suivez toujours les lois et réglements locaux concernant l'utilisation et les modifications des armes a feu.
Rangez le fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser la crosse si elle est endommagée ou si des pieces manquent.

Gardez la crosse propre et exempte d'obstructions pour garantir un bon fonctionnement.

Utilisez un équipement de protection individuelle approprié (EPI) lors de la manipulation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Maintenez toujours de bonnes pratiques de manipulation des armes a feu, y compris garder le canon pointé
dans une direction sire.

® Assurezvous que la crosse est solidement fixée au fusil avant utilisation.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée de personnes et
d'obstacles avant de tirer.

® Sijvous utilisez des sangles, assurezvous qu'elles sont correctement fixées et ne nuisent pas au
fonctionnement du fusil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparer le Fusil :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.
® Retirez la crosse existante du fusil en desserrant les vis de fixation.

2. Fixer la Crosse AR15 MOE :

® Alignez la crosse avec le tube d'extension du récepteur.
® Faites glisser la crosse sur le tube jusqu'a ce gqu'elle soit complétement en place.
® Fixez la crosse en serrant les vis de fixation selon les spécifications du fabricant.

3. Vérifier I'Installation :

® Assurezvous que la crosse est solidement fixée et ne bouge pas.
®* Testez la plaque de couche articulée pour vous assurer gqu'elle s'ouvre et se ferme en douceur.

Instructions d'Utilisation

Lorsque vous utilisez la crosse, positionnez le fusil confortablement contre votre épaule.

Ajustez votre prise de joue pour garantir un bon alignement de la visée.

Utilisez le pad de recul en caoutchouc pour un confort supplémentaire pendant le tir.

Rangez de petits objets dans le compartiment interne de la plague de couche lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions de Mise au Rebut



® |orsque la crosse a atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable, éliminezla conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas la crosse avec les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.
Envisagez de recycler le matériau en polymere si cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse fixe AR15 MOE, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience avec la crosse fixe AR15 MOE !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo AR15
MOE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo AR15 MOE Fisso di Lunghezza Fucile di Magpul. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per un uso corretto, al fine di garantire
la tua sicurezza e le prestazioni ottimali del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o0 maneggiare il calciolo.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Conserva il fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il calciolo per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il calciolo se € danneggiato o se mancano parti.

Tieni il calciolo pulito e libero da ostruzioni per garantire il corretto funzionamento.

Utilizza idonei dispositivi di protezione individuale (DPI) quando maneggi armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Mantieni sempre pratiche di maneggio sicuro delle armi, compreso mantenere la volata puntata in una
direzione sicura.

® Assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.
Evita di utilizzare il calciolo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli prima di
sparare.

® Se utilizzi slinge, assicurati che siano attaccate correttamente e non interferiscano con il funzionamento del
fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione

1. Preparare il Fucile:

® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Rimuovi il calciolo esistente dal fucile allentando le viti di attacco.

2. Attaccare il Calciolo AR15 MOE:
® Allinea il calciolo con il tubo di estensione del ricevitore.
® Fai scivolare il calciolo sul tubo fino a quando non € completamente inserito.
® Sicura il calciolo stringendo le viti di attacco secondo le specifiche del produttore.

3. Controllare I'Installazione:

® Assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato e non si muova.
® Verifica che il calciolo a cerniera si apra e chiuda senza problemi.

Istruzioni per I'Uso

Quando utilizzi il calciolo, posiziona il fucile comodamente contro la spalla.

Regola il tuo appoggio per la guancia per garantire un corretto allineamento della vista.
Utilizza il pad di rinculo in gomma per maggiore comfort durante il tiro.

Conserva piccoli oggetti nel compartimento interno del calciolo quando non in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il calciolo ha raggiunto la fine della sua vita utile o non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita alle
normative locali.

® Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.

® Considera il riciclaggio del materiale in polimero, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti il Calciolo AR15 MOE Fisso di Lunghezza
Fucile, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza con il Calciolo AR15 MOE
Fisso di Lunghezza Fucile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby AR15 MOE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor kolby AR15 MOE Fixed Rifle Length od Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczace prawidtowego uzytkowania, aby zapewnié
Twoje bezpieczenstwo oraz optymalng wydajnosé produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed
uzyciem kolby.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed instalacja lub obstuga kolby.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej oraz modyfikaciji.
Przechowuj karabin w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj kolby, jesli jest uszkodzona lub jesli brakuje jakichkolwiek czesci.

Utrzymuj kolbe w czystosci i wolng od przeszkéd, aby zapewnié prawidtowe dziatanie.

Uzywaj odpowiednich $srodkéw ochrony osobistej (PPE) podczas obstugi broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze stosuj odpowiednie zasady obstugi broni palnej, w tym utrzymuj lufe w bezpiecznym kierunku.
Upewnij sie, ze kolba jest pewnie przymocowana do karabinu przed uzyciem.

Unikaj uzywania kolby w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptyna¢ na jej dziatanie.
BadZz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkdd przed oddaniem
strzatu.

® Jesli uzywasz paskow, upewnij sie, ze sg one prawidtowo przymocowane i nie zaktécajg dziatania karabinu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie Karabinu:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Usun istniejacy kolbe z karabinu, luzujac Sruby mocujace.

2. Montaz Kolby AR15 MOE:
* Wyréwnaj kolbe z rurg przedtuzajgcg odbo;.
® Nasun kolbe na rure, az bedzie catkowicie osadzona.
® Zabezpiecz kolbe, dokrecajac Sruby mocujgce zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Sprawdzenie Instalacji:

® Upewnij sie, ze kolba jest mocno przymocowana i nie ma luzéw.
® Przetestuj zawiasowg ostone kolby, aby upewni¢ sie, ze otwiera sie i zamyka ptynnie.

Instrukcje Uzytkowania

Podczas uzywania kolby, ustaw karabin wygodnie na ramieniu.

Dostosuj podparcie policzka, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie celownika.
Wykorzystaj gumowa poduszke odrzutu dla dodatkowego komfortu podczas strzelania.
Przechowuj mate przedmioty w wewnetrznej komorze ostony kolby, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje Utylizacji



® Gdy kolba osiggnie koniec swojego zycia lub nie jest juz uzyteczna, pozbadz sie jej zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Nie wyrzucaj kolby w zwyklych odpadach domowych, jedli zawiera materialy niebezpieczne.

®* Rozwaz recykling materiatu polimerowego, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych kolby AR15 MOE
Fixed Rifle Length, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich wsparciem
technicznym w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z kolby AR15 MOE
Fixed Rifle Length!



Turvaohjeet AR15 MOE Kiintealle Kivaarin Tukille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 MOE Kiintedn Kivaarin Tukin Magpulilta. TA&ma opas tarjoaa térkeitéd turvallisuustietoja,
asennusohijeita ja kayttéohjeita, jotka varmistavat turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn. Lue tama
opas huolellisesti ennen tukin kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen tukin asentamista tai kasittelya.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda ja muokkauksia.
Sailyta kivaari turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saannollisesti tukki vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Ala kayta tukkea, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Pida tukki puhtaana ja esteetttmana varmistaaksesi sen oikean toiminnan.

Kéayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE) kasitellessasi ampumaaseita.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Sailytéd aina asianmukaiset ampumaaseiden kasittelykaytadnnot, mukaan lukien pidé piippu turvallisessa
suunnassa.

Varmista, etta tukki on tukevasti kiinnitetty kivaariin ennen kayttoa.

Valta tukin kaytto6a aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd alue on vapaa ihmisista ja esteistd ennen ampumista.

Jos kaytéat kantohihnoja, varmista, etté ne on kiinnitetty oikein eivatka hairitse kivaarin toimintaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistele kivaari:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Poista olemassa oleva tukki kivaarista irrottamalla kiinnityspultit.

2. Kiinnita AR15 MOE Tukki:
® Kohdista tukki vastaanottotubeen.
® [iukuta tukki putkeen, kunnes se on taysin paikallaan.
® Varmista tukki kiristamalla kiinnityspultit valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

3. Tarkista asennus:

® Varmista, ettd tukki on tukevasti kiinnitetty eik& heilu.
® Testaa saranoitu poskipakka varmistaaksesi, etti se avautuu ja sulkeutuu sujuvasti.

Kayttoohjeet

Kun kaytat tukkea, aseta kivaari mukavasti olkapéatasi vasten.

S&ada poskipakka varmistaaksesi oikean tahtayslinjan.

Hyddynna kumipinnoitettu palautuspatja lisémukavuuden vuoksi ampumisen aikana.
Sailyta pienia esineita tukin sisdisessa osastossa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet

® Kun tukki on saavuttanut kayttéikansa loppuun tai ei ole enaa kaytettavissa, havita se paikallisten sdantdjen
mukaisesti.

* Ala havita tukkea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
Harkitse polymeerimateriaalin kierrattamisté, jos se on mahdollista.



Lisatietoja tukipalvelusta

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolia liittyen AR15 MOE Kiintedan Kivaarin Tukkiin, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakastukeen saadaksesi apua.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kokemuksestasi AR15 MOE Kiintean Kivaarin Tukin
kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 MOE Bakkolv

Introduktion

Tack for att du valt AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock fran Magpul. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation, installationsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning for att sékerstélla din sékerhet
och optimal prestanda for din produkt. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander kolven.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att gevaret ar oladdat innan du installerar eller hanterar kolven.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning och modifieringar av skjutvapen.
Forvara gevéret pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet kolven for tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Anvand inte kolven om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Hall kolven ren och fri frAn hinder for att sakerstalla korrekt funktion.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) nér du hanterar skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Uppratthall alltid korrekta hanteringsmetoder for skjutvapen, inklusive att halla mynningen riktad i en saker
riktning.

Se till att kolven ar ordentligt fast vid gevéret innan anvandning.

Undvik att anvanda kolven i extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt frAin manniskor och hinder innan du avfyrar.
Om du anvander selar, se till att de ar ordentligt fasta och inte stér gevérets funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1.

2.

3.

Forbered gevaret:

® Se till att gevéret &r oladdat och riktat i en séker riktning.
® Ta bort den befintliga kolven fran gevaret genom att lossa fastscrews.

Fast AR15 MOEkolven:
® Justera kolven med mottagartubens férlangning.
® Skjut kolven pa tuben tills den &r helt pa plats.

® Sakra kolven genom att dra at fastscrews enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera installationen:

® Se till att kolven ar ordentligt fast och inte vobblar.
* Testa den gangjarnsforsedda bakplattan for att sakerstélla att den 6ppnas och stangs smidigt.

Anvandningsinstruktioner

Nar du anvander kolven, placera gevaret bekvamt mot din axel.

Justera din kindkontakt for att sékerstélla korrekt sikte.

Anvand den gummibelagda rekylplattan for 6kad komfort under avfyrning.
Forvara sma foremal i det interna facket i bakplattan nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

Nar kolven har natt slutet av sin livslangd eller inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med lokala
forordningar.

Kassera inte kolven i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Overvag att atervinna polymermaterialet om tillampligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende AR15 MOE Fixed Rifle Length Stock, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.

Tack for din uppméarksamhet pa dessa sékerhetsinstruktioner. Njut av din upplevelse med AR15 MOE Fixed Rifle
Length Stock!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 MOE pevnou pazbu

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali AR15 MOE pevnou pazbu od spole¢nosti Magpul. Tento privodce poskytuje dilezité
informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a spravné pouzivani, aby byla zajiSténa vase bezpe€nost a optimalni
vykon vaseho produktu. Pfed pouzitim pazby si prosim peclivé pfecététe tento priivodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla puska vybita pred instalaci nebo manipulaci s pazbou.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav stfelnych zbrani.

Ukladejte pusku na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte pazbu, pokud je poSkozena nebo pokud chybi jakékoli ¢asti.

Udrzuijte pazbu Cistou a bez prekazek, aby byla zajiSténa spravna funkce.

Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi pouZivejte vhodné osobni ochranné pom(icky (OOP).

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy dodrzujte spravné postupy manipulace se stfelnymi zbranémi, véetné udrzovani hlavné namirené
bezpe€nym smérem.

Zajistéte, aby byla pazba bezpecné pfipevnéna k pusce pfed pouzitim.

Vyhnéte se pouzivani pazby za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeji vykon.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla oblast pfed stfelbou volna od lidi a pfekazek.

Pokud pouzivate popruhy, zajistéte, aby byly spravné pfipevnény a nebranily provozu pusky.

P4 Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci
1. P¥ipravte pusku:

® Zajistéte, aby byla puska vybita a namifena bezpecnym smeérem.
® Qdstrafite stavajici pazbu z pusky uvolnénim upeviiovacich Sroubd.

2. Pfipevnéte AR15 MOE pazbu:

® Zarovnejte pazbu s prodluZzovaci trubkou pfijimace.
® Posunte pazbu na trubku, dokud nebude pIné usazena.
® Zaijistéte pazbu utaZenim upeviiovacich Sroubd podle specifikaci vyrobce.

3. Zkontrolujte instalaci:

® Ujistéte se, Ze je pazba pevné pfipevnéna a nehoupe se.
® Otestujte otoCnou patku, abyste se uijistili, Ze se otevira a zavira hladce.

s

Pokyny k pouzivani

PFi pouzivani pazby umistéte pusku pohodiné proti rameni.

Upravte opreni tvafe, abyste zajistili spravné zarovnani miridel.

Vyuzijte gumovou podlozku proti zpétnému razu pro vétsi pohodli pfi stfelbé.
Ukladejte malé predméty do vnitfniho prostoru patky, kdyz neni pazba pouzivana.

Pokyny k likvidaci

® Kdyz pazba dosahne konce své Zivotnosti nebo jiz neni pouzitelna, zlikviduijte ji v souladu s mistnimi pfedpisy.
® NeposSkozujte pazbu v bézném domacim odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zvazte recyklaci polymerového materialu, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 MOE pevné pazby se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. UZzijte si svou zkuSenost s AR15 MOE pevnou
pazbou!



